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Przed przystgpieniem do uzytkowania, nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazdéwki i ostrzezenia, dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzeien, dotyczacych bezpieczenstwa
i wskazowek bezpieczenstwa, niewtasciwe zainstalowanie oraz uzytkowanie
urzadzenia, moze spowodowaé powaine obrazenia lub smier¢ wskutek
poparzen, wybuchu pozaru, oraz zatrucia tlenkiem wegla.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,
aby mac skorzystac z nich w przysztosci.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
Urzadzenie powinno by¢ instalowane zgodnie z obowigzujagcym prawem

i uzytkowane tylko na wolnym powietrzu. PRZED ZAINSTALOWANIEM
| UZYTKOWANIEM NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI.

DLA WEASNEGO BEZPIECZENSTWA

Jesli wyczujesz gaz:

1. Wytacz doptyw gazu do urzadzenia.

2. Zgas otwarty ptomien.

3. Jedli zapach nadal wystepuje, natychmiast skontaktuj sie ze swoim dostawcg gazu lub ze strazg

pozarna.

DLA WLASNEGO BEZPIECZENSTWA

1. Nie przechowuj ani nie uzywaj benzyny ani innych tatwopalnych oparéw i ptynéw w poblizu tego
lub innego urzgdzenia.

2. Butli z gazem nie podtgczonych do uzycia nie mozna byé przechowywaé¢ w poblizu tego
lub jakiegokolwiek innego urzadzenia.

UWAGA

1) Do uzytku na zewnatrz lub w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
2) Obszernie wentylowane obszar musi mie¢ co najmniej 25% otwartej powierzchni.
3) Powierzchnia jest sumg powierzchni scian.
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OSTRZEZENIE: Niewtasciwa instalacja, regulacja, przerébka, serwis lub konserwacja Moze
spowodowa¢ obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia. Przed zainstalowaniem lub serwisowaniem
tego sprzetu nalezy doktadnie przeczytac instrukcje instalacji, obstugi i konserwacji.

OSTRZEZENIE: Przeczytaj instrukcje przed instalacjg i uzytkowaniem.
- To urzadzenie musi by¢ zainstalowane, a butla z gazem przechowywana zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami;



- Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych obudowy butli

- Nie przesuwaj urzadzenia podczas pracy;

- Zamknij zawor na butli z gazem lub regulatorze przed przeniesieniem urzadzenia;
- Weze lub elastyczny waz nalezy wymieniac¢ w okreslonych odstepach czasu;

- Uzywac tylko rodzaju gazu i typu butli okreslone przez producenta;

Zbiornik gazu uzywany z ogrzewaczem tarasowym musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

(31,8 cm) (Srednica) x (58 cm) (wysokos¢), maksymalna pojemnos¢ 15 kg.

-W przypadku gwattownego wiatru nalezy zwroci¢ szczegolng uwage na przechylenie urzadzenia;
Trzymaj urzadzenie co najmniej 1 m od butli z gazem.

-Dysze sg instalowane tylko przez producenta.

Nie podfaczaj butli z gazem bezposrednio do urzadzenia bez reduktora. Uzywaj tylko rodzaju gazu
i rodzaju butli podanych w instrukgji.

Regulator (zgodny z EN16129: 2013 i przepisami krajowymi) prawidtowego ci$nienia odpowiadajgcego
kategorii urzadzenia.

Uzyj regulatora 30 mbar dla butanu / propanu w kategorii I3B / P (30).

Uzyj regulatora 30 mbar dla butanu w kategorii I3 + (28-30 / 37).

Uzyj regulatora 37 mbar dla propanu w kategorii I3 + (28-30 / 37).

Uzyj regulatora 50 mbar dla butanu / propanu w kategorii I3B / P (50).

Zaleca sie stosowanie elastycznego weza zgodnego z EN16436: 2014.

UWAGA
PRZED URUCHOMIENIEM PROSZE PRZECZYTAC PONIZSZE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

1. Nie uzywaj ogrzewacza tarasowego w pomieszczeniach zamknietych, poniewaz moze
to spowodowacd obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

2. Ten ogrzewacz nie jest przeznaczona do instalacji na pojazdach rekreacyjnych i / lub todziach.

3. Instalacje i naprawe powinien wykonaé wykwalifikowany pracownik serwisu.

4. Nieprawidtowa instalacja, regulacja, modyfikacja moze spowodowaé obrazenia ciata
lub uszkodzenie mienia.

5. Nie prébuj modyfikowac¢ urzgdzenia w zaden sposdb.

6. Nigdy nie wymieniaj ani nie zastepuj regulatora jakimkolwiek regulatorem innym

niz sugerowany fabrycznie zamiennik.

7. Nie przechowuj ani nie uzywaj benzyny ani innych fatwopalnych oparéw lub cieczy w zespole
ogrzewacza.

8. Caly system gazowy, waz, regulator, pilot lub palnik powinny byé wczesniej sprawdzone pod
katem wyciekdw lub uszkodzen co najmniej raz w roku przez wykwalifikowanego pracownika
serwisu.

9. Wszystkie testy szczelnoSci powinny byé wykonywane za pomocg roztworu mydtfa. Nigdy
nie uzywaj otwartego ognia do sprawdzania nieszczelnosci.

10. Nie uzywaj ogrzewacza, dopoki wszystkie potgczenia nie zostang przetestowane.

11. Natychmiast wytaczyé zawdr gazowy, jesli jest wyczuwalny zapach gazu. Wytaczy¢ zawdr butli.
Jesli wyciek wystepuje w wezle waz/regulator: dokreci¢ potaczenie i wykonaé kolejny test
szczelnosci. Jesli nadal pojawiaja sie babelki waz powinien zostaé zwrdcony do miejsca zakupu.
lezeli nieszczelnos$¢ wystepuje na potgczeniu z regulator/butla: roztgczyé, ponownie podtaczyé
i wykonac kolejng kontrole szczelnosci. Jesli nadal bedziesz widzie¢ babelki po kilku prébach,
zawor butli jest wadliwy i powinien zostaé¢ zwrécony do miejsca zakupu butli.
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Nie przenos ogrzewacza podczas pracy.

Nie przeno$ ogrzewacza po jego wyfaczeniu, dopdki nie ostygnie.

Otwor wentylacyjny obudowy butli powinien by¢ wolny i wolny od zanieczyszczen.

Nie maluj ekranu promiennika, panelu sterowania ani reflektora gérnej czaszy.

Komora sterujgca, palnik i cyrkulacyjne przejscia powietrza ogrzewacza muszg byc
utrzymywane w czystosci.

W razie potrzeby moze by¢ konieczne czeste czyszczenie.

Zawor butli gazowej powinien by¢ wytgczony, gdy ogrzewacz nie jest uzywany.

Natychmiast sprawdZ ogrzewacz, jesli wystgpi ktorakolwiek z ponizszych sytuacji:
- Ogrzewacz nie osigga zadanej temperatury.

- Palnik powoduje trzaski podczas uzytkowania (niewielki hatas jest normalny po zgasnieciu
palnika).

- Zapach gazu w potaczeniu z ekstremalnym zéttym podswietleniem ptomieni palnika.

Zespdt regulator/ waz musi znajdowac sie poza $ciezkami, na ktorych mogg sie potknagé ludzie
oraz w przestrzeni, gdzie waz nie bedzie podlegat przypadkowym uszkodzeniom.

Wszelkie ostony lub inne urzadzenia ochronne usuniete w celu serwisowania ogrzewacza
nalezy zatozy¢ na ich miejsce przed uruchomieniem.

Dorodli i dzieci powinny trzymac sie z daleka od powierzchni o wysokiej temperaturze,
aby unikna¢ poparzen lub zapalenia sie odziezy.

Dzieci powinny by¢ doktadnie nadzorowane, gdy znajdujg sie w obszarze ogrzewacza.

Odziez ani inne materiaty tatwopalne nie powinny by¢ zawieszane na ogrzewaczu
ani umieszczane na lub w poblizu ogrzewacza.

Butle z gazem nalezy wymienia¢ w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od jakiegokolwiek
zaptonu (Swieca, papierosy, inne urzadzenia wytwarzajgce ptomien, ...);

Sprawdzié, czy uszczelka regulatora jest prawidtowo zamontowana i czy spetnia swojg funkcje

jak pokazano na jako zdjeciu;
Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych obudowy butli; uszczelka —
Zamknga¢ doptyw gazu na zaworze butli z gazem
lub regulatora po uzyciu;

W przypadku wycieku gazu, urzagdzenia nie wolno
uzywac ani zapala¢, odcigé doptyw gazu,

a urzadzenie sprawdzi¢ i usungé nieszczelnosci
przed ponownym uzyciem;

~ waz

-regulator

~— butla

Sprawdzi¢ waz co najmniej raz w miesigcu, za kazdym razem, gdy butla jest zmieniana,
lub za kazdym razem po dfugim czasem nieuzywania.

Jezeli waz wykazuje oznaki pekniecia lub innego pogorszenia jakosci, nalezy wymienié¢ na nowy
waz o tej samej dtugosci i rOwnowazna jakosé;

Uzywanie tego urzadzenia w zamknietych pomieszczeniach moze by¢ niebezpieczne
i jest ZABRONIONE;

W celu podtgczenia weza i regulatora oraz podtgczenia regulatora i weza, patrz zdjecie
pokazane powyzej.

UWAGA! Gaz ptynny jest ciezszy od powietrza i dlatego ma tendencje do gromadzenia
sie na dolnych poziomach. Butle nie mogg sie znajdowa¢ zbyt blisko zrédet ciepta (piecyki,
kominki, piekarniki itp.), ktéore mogtyby zwiekszy¢ temperature we wnetrzu butli powyzej
502C.
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| CEILING

Ogrzewacz jest przeznaczony wyltgcznie o ooy
do uzytku na zewnatrz.
Zawsze upewnij sie, ze zapewniona L caLLLA
jest odpowiednia wentylacja $Swiezym
powietrzem.

Zawsze zachowuj odpowiedni przeswit
w  stosunku do niechronionych
materiatdw palnych to znaczy goéra
minimum100 cm i boki minimum 100cm.
Ogrzewacz  musi by¢  ustawiony | }
na rownym i stabilnym podtozu. ‘ ; ““E‘T
Nigdy nie uzywaj ogrzewacza ' ‘ P
w atmosferze wybuchowej, '

jak w  obszarach, w ktdrych

sg przechowywane benzyna lub inne
’ratwopalne ciecze lub opary. Fortification of base to the ground
W celu ochrony ogrzewacza przed silnym I/%I
wiatrem, zakotwicz podstawe v A
bezpiecznie do podtoza za pomoca srub.

USTAWIENIE | LOKALIZACJA OGRZEWACZA
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100 cm

WYMAGANIA GAZOWE

Uzywaj tylko propanu, butanu.

Regulator cisnienia i zespdt weza muszg by¢ zgodne z lokalnymi normami.

Instalacja musi by¢ zgodna z lokalnymi przepisami lub w przypadku braku przepiséow
lokalnych ze standardem dla przechowywania i obstugi ptynnych gazéw naftowych.
Zagnieciony, zardzewiaty lub uszkodzony zbiornik moze by¢ niebezpieczny i powinien
zosta¢ sprawdzony przez Twojego dostawce gazu. Nigdy nie uzywaj zbiornika
z uszkodzonym potgczeniem zaworu.

Zbiornik musi by¢ przystosowany do odprowadzania oparéw z cylindra roboczego.
Nigdy nie podtaczaj nieregulowanego (bez regulatora cisnienia) zbiornika
do podgrzewacza.

TEST SZCZELNOSCI

Pofaczenia gazowe podgrzewacza s sprawdzane pod katem szczelnosci w fabryce przed
wysytka. Petna kontrola szczelnosci musi byé przeprowadzona w miejscu instalacji z powodu
mozliwego niewfasciwego obchodzenia sie z przesytka lub nadmiernego cisnienia
przytozonego do ogrzewacza.

Zréb roztwdr mydta z jednej czesci ptynnego detergentu i jednej cze$¢ wody. Roztwor
mydta mozna naktadaé za pomocg butelki z rozpylaczem, pedzelka lub szmatki. Bgbelki
mydta pojawia sie w przypadku wycieku.

Ogrzewacz nalezy sprawdzi¢ przy uzyciu petnej butli gazowe;j.



e Upewnij sie, ze zawor bezpieczenstwa znajduje sie w pozycji OFF.
o Wigczyc zasilanie gazem.
o W przypadku wycieku wyfaczyé doptyw gazu. Dokre¢ wszelkie nieszczelne okucia,
a nastepnie wiacz zasilanie gazem i sprawdzZ ponownie.
PODCZAS WYKONYWANIA TESTU SZCZELNOSCI ZABRANIA SIE UZYWANIA OTWARTEGO
OGNIA. NIE PALIC PAPIEROSOW PODCZAS WYKONYWANIA TESTU SZCZELNOSCI.

DZIALANIE | PRZECHOWYWANIE

WtACZANIE OGRZEWACZA

1. Catkowicie odkrecié¢ zawdr gazowy na butli

2. Wcisnij i przekre¢ pokretto regulacji w potozenie PILOT (90 ° w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara)

3. Nacisnij pokretto regulacji i przytrzymaj przez 90 sekund. Przytrzymujgc wcisniety przycisk
regulacji, nacisnij kilkakrotnie przycisk zapalarki, az zapali sie ptomien pilotujgcy. Zwolnij
pokretto regulacji po zapaleniu ptomienia pilotujgcego.

UWAGA

- Jezeli podtaczana jest nowa butla z gazem, prosze wcisngé pokretto regulacji na co najmniej

minute pozwoli to na wydmuchanie powietrza znajdujgcego sie w wezu, przez otwadr pilotowy

- odpowietrzenie

Podczas zapalania ptomienia pilotujgcego nalezy sie upewnié, ze pokretto regulacyjne jest

ciggle wciskane podczas weciskania przycisku zapalnika. Pokretto regulacyjne mozna zwolnié

po zapaleniu ptomienia pilotujgcego.

- Jesli ptomien pilotujgcy nie zapala sie lub gasnie, powtérzy¢ krok 3

4. Po zapaleniu ptomienia pilotujgcego, przekre¢ pokretto regulacyjne w potozenie
maksymalne i zostawi¢ w tej pozycji na 5 minut lub dtuzej przed przekreceniem pokretta
do pozadanej pozycji temperatury.

WYLACZANIE OGRZEWACZA

1. Przekrecic¢ pokretto regulacyjne do pozycji PILOT
2. Wecisnac i przekreci¢ pokretto regulacyjne do pozycji OFF

V ° OFF: Wytaczenie ogrzewacza
Q\\'
Pokretto regulacji — 2 Hi: pozycja maksymalnej temperatury
\
\(c\ 2 Lo: pozycja minimalnej temperatury
Zapalarka — 8 —— .
IGNITER

3. Zakreci¢ zawér doprowadzajgcy gaz na butli z gazem.
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PRZECHOWYWANIE

Zawsze zamykac zawér gazu butli gazowej po uzyciu lub w przypadku ztej pracy ogrzewacza
Odkreci¢ regulator cisnienia i waz

Sprawdzi¢ szczelno$¢ zaworu gazowego sprawdzi¢ zawér gazowy i waz pod katem
ewentualnych uszkodzen. Jesli podejrzewasz uszkodzenie, wymien zawor i waz.

Nigdy nie wolno przechowywac butli z gazem ciektym ponizej poziomu gruntu lub w miejscach
bez odpowiedniej wentylacji.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Wytrzyj powierzchnie malowane proszkowo miekka, wilgotng szmatka. Nie czyscié¢ ogrzewacza
Srodkami czyszczacymi, ktdre sg palne lub zrace.

Usun zanieczyszczenia z palnika, aby zachowaé czystosc i bezpieczenstwo uzytkowania.
Przykry¢ palnik opcjonalng pokrywa ochronnga, gdy ogrzewacz nie jest uzywany.



CZESCI | SPECYFIKACJE

810mm
e ~-
P
Odbtysnik e _ R
Ekran ptomienia oy g I
Podstawa palnika V J r'y
Wilot powietrza s '~3‘313{i -

Sterownik zaworu gazowego
Podstawa obudowy sterujgcej

Maszt

Obudowa zbiornika

Wspornik masztu

Podstawa

b 4

o

765 mm

2003 mm

2210 mm




KONSTRUKCJA | CHARAKTERYSTYKA

A. Budowa i charakterystyka

Przenosny ogrzewacz tarasowy/ogrzewanie ogrodowe z obudowg zbiornika.
Obudowa ze stali z powtokg proszkowa lub ze stali nierdzewne;j.

Potfaczenia weza gazowego z metalowym zaciskiem.

Emisja ciepta z odbtys$nika.

B. Specyfikacje
Uzywaj tylko propanu, butanu lub ich mieszanin gazowych.
Max. moc: 14000 W
Min. moc: 5000 W

Kategoria 13+(28-30/37) I38/p(30) I38/p(50) I38/p(37)

urzadzenia

Rodzaj gazu Butan Propan | Butan, Butan, Butan, propan,
propan, propan, propan-butan
propan-butan | propan-butan

Cisnienie gazu 28-30 37 30 mbar 50 mbar 37 mbar

mbar mbar

Cisnienie 30 mbar 37 30 mbar 50 mbar 37 mbar

wylotowe mbar

regulatora

Uzycie odpowiedniego regulatora zgodnie z cisnieniem wylotowym regulatora, jak pokazano
w powyzszej tabeli.

Kategoria I3+(28-30/37) I38/P(30) I38/P(50) I38/P(37)

urzadzenia

Rodzaj gazu Butan Propan Butan, Butan, propan, Butan, propan,
propan, | propan-butan propan-butan
propan-
butan

Cisnienie gazu 28-30 37 mbar | 30 50 mbar 37 mbar

mbar mbar

Moc cielpna /
zuzycie gazu

14 kW (G30: 1019 g/h; G31:1001 g/h)

Rozmiar dyszy

Gtéwny palnik: 1,90mm
Palnik pilotujacy: 0,22 mm

Gtowny palnik: 1,65 mm
Palnik pilotujacy: 0,22

Gtowny palnik: 1,80 mm
Palnik pilotujacy: 0,22

mm mm

Oznakowanie, na przyktad 1,90 na dyszy, wskazuje, ze rozmiar dyszy wynosi 1,90 mm

Waz i regulator musi by¢ zgodny z lokalnymi przepisami.

Cisnienie wyjsciowe regulatora powinno odpowiadaé¢ odpowiedniej kategorii urzadzenia
w patrz B. Specyfikacja.

Urzadzenie wymaga certyfikowanego weza o dtugosci 1,4m.



MONTAZ

Potrzebne narzedzia:
Klucz ptaski 10i 13 mm

Klucz nastawny (2) o dtugosci 20 cm

Klucz do rur o dtugosci 23 cm

Wkretak Philips sredniej wielkosci
e  Butelka roztworu mydlanego z rozpylaczem do préby szczelnosci

AT Reran.

czeS€C  OPIS ILOSC
A Panel odbtysnika 3
B Ptyta odbtysnika 1
| FF Podktadki dystansowe odbtysnika |3
'7“3 "l C Zespot gtowicy 1
| I G D Obudowa butli 1
| ’ E Maszt 1
H F Przewdd gazowy 1
‘ H o G Wspornik 3
Yy { _ : = H Podstawa 1
T&s A -0 I Zestaw kot 1

Uwaga: podkiadki dystansowe odbtysnika sg zawarte w zestawie montazowym.



PROCEDURY MONTAZOWE

UWAGA: Zamocowac zespoét két do podstawy

A .Utozy¢ otwory we wsporniku két réwno wzgledem otworéw
podstawy.

B . Upewnic sie, ze zespodt két utozony jest prostopadle wzgledem
podstawy i dokrecié sruby.

1-1. Umiesci¢ 3 uchwyty masztu w kazdym punkcie
podstawy w sposéb pokazany na ilustracji.

1-2. Uzy¢ 3 S$rednich $rub (M8x15) do potaczenia
wspornikdw masztu i podstawy.

Wspornik masztu

Podstawa

2-1. Ustawi¢ maszt na 3 wspornikach masztu.

2-2. Uzy¢ 6 duzych srub i nakretek kotnierzowych (M6)
do potaczenia masztu z 3 wspornikami masztu. Dokrecié
Sruby i nakretki.




Umiesci¢ obudowe butli na stojaku.

4-1. Wykreci¢ 4 Sruby z palnika.

4-2. Poprowadzi¢ przewdd gazowy przez maszt.
4-3. Zamocowac palnik do masztu za pomocg 4 srub.

3

Obudowa butli

g




5-1. Sprawdzi¢, czy maszt i palnik potgczone
sg zgodnie z instrukcjg, a wszystkie Sruby i nakretki
mocno dokrecone.

5-2. Umiesci¢ 6 podktadek ptaskich na 3 podktadkach
dystansowych.

5

Podktadki dystansowe
. odbtysénika

6
UWAGA: Usung¢ ostone ochronng przed montazem.

Uwaga: Jesli jest to niezbedne dla uzyskania odpowiedniego
utozenia elementéw odbtysnika, przed dalszym montazem
poluzowa¢ wszystkie s$ruby i dokrecic ponownie
po wiasciwym utozeniu wszystkich czesci.

6-1

Zsungc¢ dwa panele odbtysnika.
Whprowadzi¢ srube M6 X 10 (I1). Nasungé podktadke &6 (HH)

na gwintowany koniec sruby M6 X 10 (ll) i dokreci¢ luzno
nakretke (JJ).

Uzyte elementy montazowe

HH Podktadka &6 @ X9

Il Sruba M6 X 10 @m X9

JJ Nakretki @ X9

6-1
5T
N/




6-2

Nasungé ptyte odbtysnika na panele odbtysnika.
Wprowadzi¢ $rube M6 X 10 (ll) Nasungé podktadke 6
na gwintowany koniec sruby M6 X 10 (ll) i dokreci¢ luzno
nakretke (JJ). Powtorzyé procedure do momentu
zakoiczenia montazu czterech elementéw. Dokrecié
wszystkie sruby w zaokraglonej krawedzi

Zamocowa¢ odbtysnik za pomocg 3 duzych podktadek
ptaskich i 3 nakretek motylkowych.

Nakretka motylkowa
v/

Odbtysnik




8-1. Podnies¢ obudowe butli i ustawié na ptycie masztu.
8-2. Podtgczy¢ reduktor do butli z gazem i dokreci¢ kluczem 8
nastawnym.

8-3. Podtaczy¢ gwintowany koniec wlotu przewodu gazowego

do reduktora. @ @
8-4. Umiescic butle na wsporniku. Q

Reduktor

Butla
z gazem

9

SPRAWDZ SZCZELNOSC

OSTRZEZENIE ! Test szczelnosci nalezy przeprowadzaéd raz w roku i za kazdym razem, gdy podfacza
sie butle lub gdy czes¢ uktadu gazowego jest wymieniana.

OSTRZEZENIE ! Nigdy nie uzywaj otwartego ognia do sprawdzania wyciekéw gazu. Upewnij sie,
ze w poblizu nie ma iskier ani otwartego ognia, gdy sprawdzasz przecieki. Iskry lub otwarty ogieh moga
spowodowac pozar lub wybuch, uszkodzenie mienia, powazne obrazenia ciata lub $mieré.

Badanie szczelnosci: Czynnos¢ te nalezy wykonaé przed pierwszym uzyciem, raz w roku i za kazdym
razem, gdy jakiekolwiek komponenty gazowe zostang wymienione lub serwisowane. Nie pal podczas
wykonywania tego testu i usun wszystkie zrddta zaptonu. Patrz rozdziat Test Szczelnosci. Przekrec
wszystkie elementy sterowania palnikiem do pozycji "wyt.". Wiaczy¢ zawér zasilania gazem.

Rozpyl roztwér mydta w ptynie i wody 1:1 na wszystkie potgczenia regulatora, weza, rozgateznikow
i zaworow.

Babelki wskazujg na wyciek gazu. Zacisnij luzne ztgcze lub wymien czes¢ na zalecang przez producenta.
Zle¢ sprawdzenie ogrzewacza przez certyfikowanego instalatora gazu.

Jesli nie mozna zatrzymadé przecieku, nalezy natychmiast wytaczyé doptyw gazu, odtgczy¢ go i zlecic¢
kontrole ogrzewacza przez certyfikowanego instalatora lub dystrybutora gazu. Nie uzywaj ogrzewacza,
dopdki wyciek nie zostanie zatrzymany.



NAJCZESTSZE PROBLEMY

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Ptomien - pilot nie Swieci Zawor gazowy moze by¢ | Wiaczy¢ zawdr gazowy
WYLACZONY

Brak paliwa w zbiorniku
Zapchana dysza
Powietrze w przewodach
Luzne potgczenia

Uzupetnij zbiornik LPG
Oczys¢ lub wymien dysze
Odpowietrzy¢ uktad
Sprawdzi¢ ztgczki

Nie mozna wiaczy¢ ptomienia -
pilota

Zanieczyszczenia wokét pilota
Luzne potaczenia
Uszkodzenie termopary
Wyciek gazu w linii

Brak cisnienia paliwa

Wyczys¢ brudny obszar
Dokreci¢ potaczenia
Wymien termopare
Sprawdz potgczenia
Zbiornik prawie pusty.
Uzupetnij zbiornik LPG.

Palnik gtdwny nie zapala sie

Cisnienie jest niskie

Dysza zablokowana
Zawor w pozycji OFF
Uszkodzenie termopary
Krzywo osadzona
ptomienia pilota

Zle ustawiony ogrzewacz

dysza

Zbiornik prawie
Uzupetnij zbiornik LPG.
Wyjmij i wyczysé
Przekreé zawér na ON
Wymien termopare
Umiescic¢ dysze poprawnie

pusty.

Ustawi¢ prawidtowo

Jedli istniejg jakiekolwiek problemy z montazem lub uzytkowaniem urzadzenia, nie prébuj
go modyfikowad samodzielnie, skontaktuj sie z dostawcg lub dystrybutorem, aby go rozwigzaé.

Gaz
Kategoria:
PIN

Kraj przeznaczenia —

G30 - 37 mbar
13B/P
0063CU7710
PL (Polska)

Urzadzenie musi byé zasilone gazem z rodziny 3: 3B/P — propan butan.

Do podtaczenia butli z gazem nalezy stosowac reduktor o nominalnym ci$nieniu gazu 37 mbar oraz elastyczny

waz.

Waz nalezy przymocowa¢ do regulatora i do urzadzenia za pomocg zaciskdw. Upewnij sie, ze elastyczny waz
nie styka sie z gorgca powierzchnia, nalezy unikac skrecenia weza .

Uzyj odpowiedniego regulatora, ktory posiada certyfikat EN 16129. Do podtaczenia butli z gazem nalezy
stosowac reduktor o nominalnym ci$nieniu gazu 37 mbar

W celu uzyskania informacji na temat odpowiedniego regulatora do butli z gazem, skonsultuj sie ze sprzedawca

LPG.



Regulator i waz

Uzywaj tylko regulatoréw i przewodow zatwierdzonych do gazu LPG przy powyzszych cisnieniach (37 mbar).
Dtugos¢ zycia regulatora szacowana jest na 2 lata.

Uzycie niewfasciwego regulatora lub weza jest niebezpieczne; zawsze sprawdz, czy masz odpowiednie
przedmioty przed uruchomieniem urzadzenia

Waz musi by¢ zgodny z odpowiednig norma dla kraju uzytkowania. Zuzyty lub uszkodzony waz nalezy wymienié.
Upewnij sie, ze waz nie jest zbity, zatamany ani nie styka sie z zadng czescig ogrzewacza, z wyjatkiem miejsca
potaczenia.

Waz elastyczny

Unikaj skrecania weza, gdy urzadzenie jest w uzyciu. Dtugos$¢ elastycznego weza nie powinna przekraczac¢ 1,5 m.
Waz powinien by¢ certyfikowany zgodnie z obowigzujgcg norma EN i by¢ dopuszczony do obrotu w kraju
przeznaczenia.



EN

Before first use, read carefully every warnings and safety instructions.

The failure to comply with the below-mentioned safety warnings
and instructions, incorrect installation and use of the device can cause serious
injuries or death due to scalds, fire, or carbon oxide poisoning.

&
& Please keep this warnings and safety instructions in order to be able to future
&

use.
GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

The device must be installed in accordance with the applicable law and used
only outside.
ALWAYS READ THE OPERATING MANUAL BEFORE INSTALLING AND USING
THE DEVICE.

OR YOUR SAFETY

If you smell gas:

1.Shut off gas to the appliance.

2.Extinguish any open flame.

3.1f odor continues, immediately call your gas supplier or your fire Department.

FOR YOUR SAFETY

1. Do not store or use gasoline or other flammable vapors and liquids in the vicinity of this or any other
appliance.

2. An LP cylinder not connected for use shall not be stored in the vicinity of this or any other appliance.

WARNING
1) For use outdoors or in amply ventilated areas.
2) An amply ventilated area must have a minimum of 25 % of the surface area open.
3) The surface area is the sum of the walls surface.

— =

WARNING: Improper installation, adjustment, alteration, service or maintenance Can cause injury
or property damage. Read the installation, operating and maintenance instructions thoroughly before
installing or servicing this equipment.

WARNING

Read the instructions before installation and use.

-This appliance must be installed and the gas cylinder stored in accordance with the regulations
in force;

-Do not obstruct the ventilation holes of the cylinder housing;

-Do not move the appliance when in operation;



-Shut off the valve at the gas cylinder or the regulator before moving the appliance;

-The tubing or the flexible hose must be changed within the prescribed intervals;

-Use only the type of gas and the type of cylinder specified by the manufacturer;

The LP tank used with your patio heater must meet the following requirements:

Purchase LP tanks only with these required measurements: (31.8cm) (diameter) x 58cm) (tall)
with 15kg capacity maximum.

-In case of violent wind particular attention must be taken against tilting of the appliance; Keep
the appliance at least 1m from the gas cylinder.

-The injector is installed by the manufacturer only.

Do not connect the gas cylinder directly to the appliance without regulator. Use only the type of gas
and the type of cylinder specified in the instructions.

A regulator(compliees with EN16129:2013 and the national regulation)

of the correct pressure corresponding to the appliance category.

Use 30mbar regulator for butane/propane under the category I13B/P(30).

Use 30mbar regulator for butane under the category 13+(28-30/37).

Use 37mbar regulator for propane under the category 13+(28-30/37).

Use 50mbar regulator for butane/propane under the category I13B/P(50).

It's recommended to use flexible hose that approved by EN16436: 2014.

CAUTION
PLEASE READ CAREFULLY THE FOLLOWING SAFETY GUIDELINES BEFORE OPERATION.

Do not use the patio heater for indoors, as it may cause personal injury or property damage.

This outdoor heater is not intended to be installed on recreational vehicles and/or boats.

Installation and repair should be done by a qualified service person.

Improper installation, adjustment, alteration can cause personal injury or property damage.

Do not attempt to alter the unit in any manner.

Never replace or substitute the regulator with any regulator other than the factory-suggested

replacement.

Do not store or use gasoline or other flammable vapors or liquids in the heater unit.

8. The whole gas system, hose, regulator, pilot or burner should be inspected for leaks or damage
before use, and at least annually by a qualified service person.

9. Allleak tests should be done with a soap solution. Never use an open flame to check for leaks.

10. Do not use the heater until all connections have been leak tested.

11. Turn off the gas valve immediately if smell of gas is detected. Turn Cylinder Valve OFF. If leak
is at Hose/
Regulator connection: tighten connection and perform another leak test. If bubbles continue
appearing should be returned to hose’s place of purchase. If leak is at Regulator/Cylinder Valve
connection: disconnect, reconnect, and perform another leak check. If you continue to see
bubbles after several attempts, cylinder valve is defective and should be returned to cylinder’s
place of purchase.

12. Do not transport heater while it’s operating.

13. Do not move the heater after it has been turned off until the temperature has cooled down.

14. Keep the ventilation opening of the cylinder enclosure free and clear of debris.

15. Do not paint the radiant screen, control panel or top canopy reflector.

16. Control compartment, burner and circulation air passageways of the heater must be kept
clean.
Frequent cleaning may be required as necessary.

17. The LP tank should be turned off when the heater is not in use.

18. Check the heater immediately if any of the following occurs:

- The heater does not reach temperature.

oukwNeE
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19.

20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.

- The burner makes popping noise during use (a slight noise is normal when the burner
is extinguished).

- Smell of gas in conjunction with extreme yellow tipping of the burner flames.
The LP regulator/hose assembly must be located out of pathways where people may trip over
it or in area where the hose will not be subject to accidental damage.
Any guard or other protective device removed for servicing the heater must be replaced before
operating the heater.
Adults and children should stay away from high temperature surface to avoid burns or clothing
ignition.
Children should be carefully supervised when they are in the area of the heater.
Clothing or other flammable materials should not be hung on the heater or placed on or near
the heater.
To change the gas cylinder in a amply ventilated area, away from any ignition source (candle,
cigarettes, other flame producing appliances, ...);
To check that the regulator seal is correctly fitted and able to fulfill its function showed
as photo right;
To not obstruct the ventilation holes of the cylinder
housing;
To close the gas supply at the valve of the gas cylinder
or the regulator after use;
In the event of gas leakage, the appliance shall not be
used or if alight, the gas supply shall be shut off
and the appliance shall be investigated and rectified
before it is used again;
To check the hose at least once per month, each time the cylinder is changed or each time
before long time no use.
If it shows signs of cracking, splitting or other deterioration it shall be exchanged for new hose
of the same length and of the equivalent quality;
The use of this appliance in enclosed areas can be dangerous and is PROHIBITED;
Read the instructions before using this appliance. The appliance must be installed
in accordance with the instructions and local regulations.
For connection of hose and regulator,and connection of regulator and hose, please refer
to photo showed above.

/

PLEASE NOTE!

Liquefied gas is heavier than air which is why it tends to keep close to the floor. The gas cylinders cannot
be located near sources of heat (ovens, fireplaces, stoves etc.) which could increase the temperature inside
the cylinder to over 502C.

HEATER STAND AND LOCATION T CEILING

=
The heater is primarily for outdoor use only. 100 cm %
Always ensure that adequate fresh air ventilation =
is provided.
Always maintain proper clearance to non-protected
combustible materials i.e. top 100 cm and sides 100cm
minimum.
Heater must be placed on level firm ground.
Never operate heater in an explosive atmosphere like
in areas where gasoline or other flammable liquids
or vapors are stored.

WALL




To protect heater from strong wind, anchor the base
securely to the ground with screws.

GAS REQUIREMENTS
Use propane, butane gas only.
The pressure regulator and hose assembly to be used must
conform to local standard codes.
The installation must conform to local codes, or in the
absence of local codes, with the standard for the storage
and handling of liquid petroleum gases.
A dented, rusted or damaged tank may be hazardous and should be checked by your tank
supplier. Never use a tank with a damaged valve connection.
The tank must be arranged to provide for vapor withdrawal from the operating cylinder.
Never connect an unregulated tank to the heater.

LEAKAGE TEST

Gas connections on the heater are leak tested at the factory prior to shipment. A complete gas
tightness check must be performed at the installation site due to possible mishandling in shipment
or excessive pressure being applied to the heater.

Make a soap solution of one part liquid detergent and one part water. The soap solution
can be applied with a spray bottle, brush or rag. Soap bubbles will appear in case of a leak.
The heater must be checked with a full cylinder.

Make sure the safety control valve is in the OFF position.

Turn the gas supply ON.

In case of a leak, turn off the gas supply. Tighten any leaking fittings, then turn the gas supply
on and recheck.

Never leak test while smoking.

OPERATION AND STORAGE

TO TURN ON THE HESTER

1.
2.
3.

Turn on the valve on the gas supply cylinder completely’

Press and turn the variable knob t PILOT position (counter-clockwise 90°)

Press dawn the variable control knob and hold for 90 seconds. While holding down the variable

control knob, press the igniter button several times until the pilot flame lights. Release

the variable knob after the pilot flame lights.

Note:

- If a new tank has just been connected, please allow at least one minute for the air
in the gas pipeline to purge out through the pilot hole.

- When lighting the pilot flame make sure that the variable control knob is continuously
pressed down while pressing the igniter button. Variable control knob can be released
after the pilot flame lights.

- If the pilot flame does not light or it goes out, repeat step 3

After the pilot flame lights turn the variable control knob to maximum position and leave

it there for 5 minutes or more before turning the knob to desired temperature position.



TO TURN OFF THE HEATER

1.
2.

N

Turn the variable control knob to PILOT position
Press and turn the variable control knob to OFF position.

Off: the heater stop work

Q\&“/ Hi: maximum temperature position
Variable control knob— f\ Lo: minimum temperature position
PN

Igniter ——so——

IGNITER

Turn off the valve on the gas supply cylinder completely
STORAGE

Always close the gas valve of the gas cylinder after use or in case a disturbance.

Remove the pressure regulator and the hose.

Check the tightness of the gas valve and for damage. If you suspect a damage, have it changed
by your gas dealer.

Never storage liquid gas cylinder in a sub-terrain, or at places without adequate air ventilation.

CLEANING AND CARE

Wipe off powder coated surfaces with soft, moist rag. Do not clean heater with cleaners
that

are combustible or corrosive.

Remove debris from the burner to keep it clean and safe for use.

Cover the burner unit with the optional protective cover when the heater is not in use.



PARTS AND SPECIFICATIONS

Reflector

Flame screen

Burner base

Air admittance fence

Gas valve controller

Post

Tank housing

Post bracket

Stand

810mm
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A. Construction and characteristics
Transportable terrace/garden heater with tank housing.
Casing in steel with powder-coating or in stainless steel.

Gas hose connections with metal clamp (screw caps for Germany).

Heat emission from reflector.

B. Specifications

Use propane, butane or their mixtures gas only.
Max. wattage: 14000 watts

Min. wattage: 5000 watts

Consumption:

APPLIANCE CATEGORY: 13+(28-30/37) I13B/P(30) I13B/P(50) I13B/P(37)
Butane, Butane, Butane,

TYPES OF GAS: Butane Propane |propane or propane or propane or

GAS PRESSURE: 28-30mbar [37 mbar {30 mbar 50mbar 37mbar

OUTLET PRRESURE OF

REGULATOR: 30mbar 37 mbar (30 mbar 50mbar 37mbar

7

Using the proper regulator according to outlet pressure of regulator as showed in the table above.

C. Table of injector

APPLIANCE CATEGORY: 13+(28-30/37) I13B/P(30) I13B/P(50) 13B/P(37)
Butane, Butane, Butane,
TYPES OF GAS: Butane Propane |propane or propane or propane or
GAS PRESSURE: 28-30mbar [37 mbar |30 mbar 50mbar 37mbar
TOTAL HEAT 14kW (G30:1019g/h; G31:1001g/h)
INPUT (Hs): (Qn)
) 1.65 mm for|1.80 mm for|
INJECTOR SIZE: 1.90 mm for main burner main burner  |main burner
0.22 mm for pilot burner 0.22 mm for0.22 mm for

The marking, for example, 1.90 on the injector, indicates that the size of injector is 1.90 mm

The hose and regulator assembly must conform to local standard codes.

Regulator outlet pressure should meet the corresponding appliance category in B. Specification.
The appliance requires approved hose in 1,4m length.



ASSEMBLY PARTS

Tool needed
e Openandwrench 10 & 13mm
e Adjustable opening wrench (2) 20cm long
e Slip joint pliers 23cm long
e Philips screwdriver w/medium blade
e Spray bottle of soap solution for leakage test

Parts List: P /e

—
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PART DESCRIPTION QUANTITY

A | Reflector Panel 3

| B | Reflector Plate 1

| FF | Reflector spacers BE 3
C Head Assembly 1
D CYllﬁdE:_ﬁD-l:l éilng. | 1 |
E | Post ' T
F | GasHose | 1
G | Support Bracket 3

| H | Base 1
I | Wheel Kit 1

Please note: reflector spacers are packed in hardware kit.



ASSEMBLY PROCEDURES
NOTE: Attach Wheel assemble to base

A .Line up holes in Wheel Bracket with corresponding holes in
Base.

B . Be sure that the Wheel Assembly is parallel tothe base, and fully
tighten bolts.

STEP 1

1-1. Put the 3 pcs post brackets on each position on the base as
shown in the picture.

1-2. Use 3 Medium Bolts(M8x15) to join the post brackets and stand.

STEP 2

2-1. Put the post on the top of 3 pcs post brackets.

2-2. Use 6 Large Bolts and Flange Nuts (M6) to connect the post to the
3 pcs post brackets. Tighten the bolts and nuts.

STEP 1

Post bracket




STEP 3

Place the tank housing on the stand.

STEP 3

Tank housing

STEP 4

4-1. Remove the 4 bolts from the burner.

4-2. Put the gas hose through into the post.

4-3. Fix the burner unit to the post by the 4 bolts.

STEP 5

5-1. Check whether the connection of vertical post and burner are

STEP 5

. . . M n Reflector S
assembled according to instructions, and all bolts and nuts are | [ ]~ Reector spacer

tightened.
5-2. Put 6 pcs Large Flat Washers on 3 Reflector Spacers.




STEP 6
WARNING:Remove protective cover before assemble.

Note:If necessary for proper alignment of reflector sections,loosen
each bolt prior to further assembly and retighten after sections are
aligned.

STEP 6-1

Slide two reflector panels together.
Insert one bolt M6 X 10 (l1).Slide one washer @ 6 (HH) over threaded
end of bolt M6 X 10 (ll) and screw on cap nut (JJ) loosely.

Hardware Used

@ Washer @ 6 @ x9

©Q sotvexo W x9
@ Cap nuts @ x9

STEP 6-2

Slide reflector plate onto reflector panels.

Insert one bolt M6 X 10 (I1).Slide one washer ® 6 over threaded end

of bolt M6 X 10 (ll) and screw on cap nut (JJ) loosely.Repeat procedure
to complete the assembly of all four sections.Fully tighten all of the
bolts in the rolled edge.

STEP 7
Fasten the reflector with 3 pcs Large Flat Washers and 3 pcs Wing Nuts.

STEP 7
L ?\'A:'Egnut




STEP 8 STEP 8

8-1. Bring up the tank housing and rest it on the post plate.

8-2. Connect the regulator to the gas tank and tighten it with adjustable
wrench.

8-3. Connect the end thread of inlet gas hose to the regulator.

8-4. Put LPG gas tank on the stand.

STEP 9 LEAK CHECK

W ARNING! A leak test must be performed annually and each time a cylinder is hooked
up or if a part of the gas system is replaced.

W ARNIN G ! Never use an open flame to check for gas leaks. Be certain no sparks or open flames
are in the area while you check for leaks. Sparks or open flames will result in a fire or explosion, damage
to property, serious bodily injury, or death.

Leak testing: This must be done before initial use, annually, and whenever any gas Components
are replaced or serviced. Do not smoke while performing this test, and remove all sources of ignition.
See Leak Testing

Diagram for areas to check. Turn all burner controls to the off position. Turn gas supply valve on.

Brush a half-and-half solution of liquid soap and water onto all joints and connections of the regulator,
hose, manifolds and valves.

Bubbles will indicate a gas leak. Either tighten the loose joint or have the part replaced with
one recommended by the Customer Care department and have the patio heater inspected
by a certified gas installer.

If the leak cannot be stopped, immediately shut off the gas supply, disconnect it,and have the patio
heater inspected by a certified gas installer or dealer. Do not use the patio heater until the leak
has been corrected.



PROBLEMS CHECK LIST

PROBLEM PROBABLE CAUSE SOLUTION
Pilot will not light Gas valve may be OFF Turn the gas valve ON
Tank fuel empty Refill LPG tank
Opening blocked Clean or replace opening
Air in supply system Purge air from lines
Loose connections Check all fittings
Pilot will not stay on Debris around pilot Clean dirty area
Loose connections Tighten connections
Thermocouple bad Replace thermocouple
Gas leak in line Check connections
Lack of fuel pressure Tank near empty. Refill LPG tank.
Burner will not light Pressure is low Tank near empty. Refill LPG tank.
Opening blocked Remove and clean
Control not ON Turn valve to ON
Thermocouple bad Replace thermocouple
Pilot light assembly bent Place pilot properly
Not in correct location Position properly and retry

If the appliance is in case of any defaults or problems of assembly or use, please don't try to modify it by yourself,
contact your supplier or distnbutor to solve it.

Gas: G30 - 37 mbar
Category: 13B/P

PIN 0063CU7710
Country o destination PL (Poland)

The device can be supplied with gas in family 3: 3B/P — propane butane.
To connect the gas, use a pressure reducing valve with the rated gas pressure of 37 mbar and flexible hose.

The hose should be secured to the regulator and the appliance with hose clips. Make sure the flexible hose could
not come in contact with hot surface and avoid twisting.

Use a suitable regulator that is certified to EN 16129. To connect the gas, use a pressure reducing valve
with the rated gas pressure of 37 mbar.

Please consult your LPG dealer for information regarding a suitable regulator for the gas cylinder.

Regulator and Hose

Use only regulators and hose approved for LP Gas at the above pressures (37 mbar). The life expectancy
of the regulator is estimated as 2 years.

The use of the wrong regulator or hose is unsafe; always check that you have the correct items before operating.

The hose used must conform to the relevant standard for the country of use. Worn or damaged hose must
be replaced.



